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. Symbolverzeichnis

A = Allgemeine Gefahr

w = Hinweis

Diese Anleitung ist ein zum darin beschriebenen Geréat gehérender Teil und muss ihm
daher im Fall seines Weiterverkaufs oder seiner Ubergabe an einen anderen Benutzer
beigelegt werden. Bewahren Sie sie fiir spétere Konsultationen aufl ARAG behélt sich
das Recht vor, die das Produkt betreffenden Spezifikationen und Anleitungen jederzeit
und ohne Vorankiindigung &ndern zu kénnen.



EINLEITUNG

Beschreibung des Produkts

VISIO ist die innovative, extrem kompakte und prazise Multifunktionsanzeige, welche
die unterschiedlichsten Daten bei Behandlungen in der Landwirtschaft anzeigt.

Die gewlinschte Funktion kann Uber die Software gewahlt werden.

Die anzeigbaren Werte sind unterschiedlich und andern sich der eingestellten
Betriebsart und der daran angeschlossenen Sensorentypen entsprechend.

EINSATZBESTIMMUNG

Dieses Gerat wurde fir die Installation an Landwirtschaftsmaschinen fiir den

Pflanzenschutz und an Spritzgeraten entwickelt.

Das Ger#t wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 14982
c E (Elektromagnetische Vertraglichkeit - Land- und forstwirtschaftliche

Maschinen), auf die Richtlinie 2014/30/UE harmonisiert, entworfen und
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VERPACKUNGSINHALT

In nachstehender Tabelle werden die Komponenten angegeben, die in der Packung
des VISIO enthalten sind:

Verzeichnis:
1 VISIO

Das Versorgungs-
kabel, die
Sensoren und die
Anschlusskabel,

Befestigungskit
Betriebsanleitung
(auf CD-ROM)

die mit dem VISIO
zu verbinden sind,
missen separat
bestellt werden.

4 Installationsanleitung

VORSICHTSMASSNAHMEN

« Das Gerat keinen Wasserstrahlen aussetzen.
A « Fiir das Reinigen der AuBenflachen des Geh&duses keine Lésungsmittel
oder Benzin verwenden.
* Wahrend der Reinigung des Gerats keine Wasserstrahlen darauf richten.
« Die vorgesehene Versorgungsspannung (12 Vdc) einhalten.
« Sollten VoltbogenschweiBungen erfolgen, miissen die Stecker vom VISIO
abgezogen und die Versorgungskabel gelost werden.
 AusschlieBlich nur Originalzubehor und -ersatzteile von ARAG verwenden.
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GEFAHREN UND VOR DER MONTAGE ZU TREFFENDE
SCHUTZMASSNAHMEN

W Alle Installationsarbeiten miissen bei abgeklemmter Batterie und unter

Einsatz der angemessenen Ausriistung sowie unter Anwendung jeglicher
individueller, als erforderlich angesehenen Schutzausriistungen erfolgen.
Anordnung

1) Positionieren Sie den Befestigungsschlitten
mit Hilfe der entsprechenden Schrauben (1)
aus dem Lieferumfang an einem Punkt in
der Kabine, in dem der VISO gut ersichtlich
und leicht mit den Handen erreichbar, jedoch
weit von den sich in Bewegung befindlichen
Organen entfernt ist.

2) Befestigen Sie den VISIO, indem Sie
ihn in den Schlitten einfiigen und bis zur
vollstdndigen Feststellung nach unten
drlcken.

3) Befestigen Sie die Kabel so, dass sie
mit keinen sich in Bewegung befindlichen
Teil in Berihrung kommen.

Anschluss an Versorgung und Sensoren
w Die Installation sowie der Anschluss der Sensoren und der Versorgung

miissen von Fachpersonal vorgenommen werden. VISIO darf ausschlieflich
mit ARAG Vorrichtungen verbunden werden.
SOLLTEN VOLTBOGENSCHWEISSUNGEN ERFOLGEN, SICH
VERGEWISSERN, DASS DIE VERSORGUNG DES GERATS AUSGESCHALTET
IST, EVENTUELL DIE VERSORGUNGSKABEL TRENNEN.
ARAG haftet nicht fiir Schaden an Anlagen, Personen, Tieren oder

w Gegenstinden, die durch eine falsche oder ungeeignete Montage des VISIO
entstehen. Im Fall von Schiaden am Gerit, die sich aus einer falschen oder
unangemessenen Montage ergeben, kommt es automatisch zum Erléschen
jeglicher Form von Garantie.

Drahtfarbe
Sensoren (Versorgungs-kabel)

rot % positiv

Verbindung

Versorgung

+12Vdc

schwarz negativ

Zahlungsunterbrechung -

grun Erdungsanschluss

Zahlungsunterbrechung -

gelb Anschluss+12VDC




MONTAGEPLAN

Zahlungsunterbrechung
Anschluss+12VDC =]
(gelber draht)

-z

|+12Vdc
GND

Zahlungsunterbrechung
Erdungsanschluss
(gruner draht)

Verzeichnis:
1) Versorgungskabel

2) Anschlusskabel fiir einzigen Sensor
3) Durchflussmesser




STEUERUNGEN DER MENUS

Erstmaliges Einschalten
w Beim erstmaligen Einschalten wird VISIO ein angeleitetes Verfahren fiir die

Basiseinstellungen des Gerits ausfiihren.
Die Taste drucken, um auf die Angaben uberzugehen, die Taste, O K um zu

speichern und auf die folgende Einstellung zu gelangen oder die Taste ES G, um
auf die vorausgehende Einstellung zuriickzukehren.

ACHTUNG: Vor dem Wechsel der Betriebsart miissen Sie sich dariiber
vergewissern, dass alle Sensoren / Durchflussmesser vom Gerat GETRENNT
sind.



Meniis steuerungen

folgenden Bildschirmseiten leicht von denen unterscheiden, die hier

w Je nach eingestellter Betriebsart konnten sich einige Meniiangaben in den
angegeben werden.

EINSCHALTEN
A Driicken Sie die Taste 1 Sekunde lang;
B Driicken Sie die Taste zur
aufeinanderfolgenden Anzeige
der unterschiedlichen Werte im
Gesamtanzeigemodus (im mittleren
Bereich des Displays).

Bei jedem Einschalten wird eine
Bildschirmseite mit dem Geratenamen
und der im Gerat installierten
Softwareversion kurz angezeigt.
AUSSCHALTEN

A Driicken Sie die Taste 2 Sekunden lang.

ZUGANG IN DAS HAUPTMENU

In der Hauptbildschirmseite die Tasten 2
Sekunden lang gleichzeitig driicken, um
das Hauptmenu zu 6ffnen.

WAHL UND ZUGANG ZU DEN
MENUANGABEN

A Hintereinander driicken, um auf die
jeweiligen Angaben Uiberzugehen (die
gewahlte Angabe ist schwarz markiert);
B Driicken, um die gewahlte Meniiangabe
zu &ffnen.
Die drei Punkte unter einer
% Angabe weisen auf das
Vorhandensein eines weiteren
Hauptmendis hin.




ANDERUNG EINES WERTS

A Driicken, um auf die jeweiligen Ziffern
Uberzugehen;
B Hintereinander driicken, um den vom
Cursor markierten Ziffernwert zu &ndern;
C Driicken und damit die Anderung
bestatigen. Das Display kehrt zur
vorherigen Bildschirmseite zurtick;
D Driicken, um die Bildschirmseite ohne
Bestéatigung der Anderung des Werts zu
verlassen.
Der einstellbare Wert muss
% innerhalb des in der
Bildschirmseite angezeigten
Bereichs liegen.

Arbeitsparameter

Wird die Taste in der Hauptbildschirmseite
zwei Sekunden lang gedrickt, erhalt man
Zugang in das Menu Arbeitsparameter,
um die Werte von Durchflusskorrektur
einzustellen.




'MEN(:ISTRUKTUR

Alarme

Min. Durchfluss
Max. Durchfluss

Sensoren

Durchfl. messer
Man. Kalibration
Autom. Kalibration

Test

Optionen
Sprache
MaReinheit
Durchfluss
Vmin
GPM
m’/h
Volumen
!
Gal
e

Kontrast Anzeige

Alarmténe

Schaltfl.tone

Bildschirmeinst.

Wert 2 TOT 2 Volumen

Wert 1 } { TOT 1 Volumen
Wert 3 Durchfluss

Betriebsart

Menge Zahler

Einstellmanag.

Konfig. speichern
Konfig. laden

Firmware-Version
Batteriespannung
Display
Schaltflachen
Sensoren



VOR DEM EINSATZ ERFORDERLICHE EINSTELLUNGEN

Alarme der Durchflussmenge

Stellen Sie die Werte der max. und min. Durchflussmenge ein, nach deren
Uberschreitung am Display eine Alarmmeldung angezeigt werden soll.

1) Offnen Sie das Alarmmenii (Hauptmendi >

Alarme).
Die Einstellung der Werte

w beziiglich der max. und min.
Durchflussmenge wird in gleicher
Weise durchgefiihrt.

Unter der gewéhlten Angabe wird am

Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Driicken Sie die Taste O K um Zugriff auf
die Anderung der gewéahlten Menuiangabe
zu erhalten.

2) Um den Alarm zu aktivieren, driicken

Sie gleichzeitig die Tasten und B

bis die Meldung Li~ - erlischt und, an ihrer
Stelle, der Wert des Durchflussalarms
angezeigt wird.

Wiederholen Sie dieses Verfahren, um den
Alarm wieder zu deaktivieren.

3) Geben Sie den Alarmwert ein:

A) Driicken, um auf die jeweiligen Ziffern
Uberzugehen.

B) Hintereinander driicken, um den vom
Cursor markierten Wert zu andern.

C) Driicken, um die Anderung zu speichern
oder

D) Driicken, um die Bildschirmseite zu
schlieRen, ohne die Anderung des Werts
zu bestatigen.




Sensoren

1) Offnen Sie das Sensormenti
(Hauptmeni > Sensoren).

Die nachstehend angezeigten Menipunkte dndern sich je nach der eingestellten Betriebsart:
Sollten mehrere Meniipunkte vorhanden sein, wéhlen Sie den gewiinschten und driicken
Sie die Taste O K, um Zugriff auf die Anderung zu erhalten.



Kalibration des Durchflussmessers

usw.) konnte die Anzeige der Durchflussmenge als nicht korrekt resultieren.
Deshalb wird empfohlen, einen Abgabetest durchzufiihren. Solite der
gemessene Wert vom reellen Wert abweichen, stellen Sie die Konstante

der Durchflussmenge durch automatische Kalibration oder durch manuelle
Berechnung ein.

w Aufgrund der unterschiedlichen Anlagenkonfigurationen (Leitungen, Ventile

Automatische Kalibration

Lassen Sie entweder eine zuvor gemessene Fliissigkeitsmenge oder eine Menge, die
mit einem anderen Gerat gemessen werden kann, durch die Anlage flieBen. Je groRer
die zur Ausfiihrung der Kalibration verwendete Fliissigkeitsmenge resultiert,
desto préaziser erfolgt die Kalibration.

1) Offnen Sie das Menli der automatischen
Kalibration (Hauptmeni > Sensoren >
Durchfl.messer > Automa. Kalibration).
Nachdem das Gerat Zugang in das Menii
erhalten hat, ist es bereit, die Messung
— ohne weitere Befehle zu beginnen.
L a 2) Lassen Sie die Fliissigkeit in die
R Anlage ein. Das Display beginnt, den
zunehmenden Wert der gemessenen
Flussigkeitsmenge anzuzeigen. Nachdem
die FlUssigkeit durchgelaufen ist, wird der
Wert am Display festgehalten.

3) Jetzt driicken Sie O K. Im unteren
Displaybereich wird die Meldung
angezeigt, dann
wird das Gerat die seitlich stehende
Bildschirmseite anzeigen.

4) Geben Sie den Wert der zuvor
gemessenen Flissigkeitsmenge Uber die
entsprechenden Tasten ein:

A) Dricken, um auf die jeweiligen Ziffern
Uberzugehen.

B) Hintereinander driicken, um den vom
Cursor markierten Wert zu andern.

C) Druicken, um das Kalibrationsverfahren
zu beenden oder D) 1 Sekunde lang
drlicken, um das Kalibrationsverfahren zu
annullieren.

—» Bastitigen

(‘D Einstellung der in den Durchflussmesser effektiv durchgelaufenen Flussigkeitsmenge
wahrend des Kalibrationsverfahrens.

@) Anzeige der vom Durchflussmesser erfassten Flissigkeitsmenge wahrend des

Kalibrationsverfahrens.
13



Erfasst das Gerat nach dem Kalibrationsstart keinen Durchfluss von
Fliissigkeit (der Wert am Display auf 0 bleibt), wird das Kalibrationsverfahren

uiber die Taste O K beendet, ohne

Sollte das Gerét den Durchfluss von Fliissigkeit
Taste OK erfassen, wird die Fehlermeldung

es gespeichert zu haben.
h hd

Driicken der
! nach

einigen Sekunden angezeigt. Nach der Unterbrechung des FIusses wird die
Erfassung wie beim Standardverfahren stabilisiert.

%

eingestelit.

Manuelle Kalibration

Sollte VISIO einen Wert messen, der den durch die manuelle Kalibration
einstellbaren Bereich liberschreitet, wird der berechnete Wert nicht

Um die Konstante der Durchflussmenge manuell einzustellen, die angemessene
Konstante mit folgender Formel berechnen und eingeben:

[von der Vorrichtung gemessene Menge]

X [a
[reell abgegebene Menge]

m Durchflussmessergehduse angegebene Konstante]

1) Offnen Sie das Menii der manuellen
Kalibration (Hauptmeni > Sensoren >
Durchfl. messer > Man. Kalibration)

Im Menii Kalibration, wird das Display

mittels Wahl Man. Kalibration, unter
der Angabe den Wert der aktuell
eingestellten Konstante anzeigen.
Driicken Sie die Taste O K, um Zugriff
auf die Anderung der gewihlten
Meniiangabe zu erhalten.
Fiir den Wert der
w Durchflussmesserkonstante
nehmen Sie Bezug auf das
entsprechende Handbuch.
2) Den Wert der
Durchflussmesserkonstante einstellen:
A) Driicken, um auf die jeweiligen Ziffern
Uberzugehen.
B) Hintereinander driicken, um den vom
Cursor markierten Wert zu andern.
C) Driicken, um die Anderung zu speichern
oder
D) Driicken, um die Bildschirmseite zu
schlieRen, ohne die Anderung des Werts
zu bestatigen.




Sprache

Die gewlinschte Sprache einstellen.

Offnen Sie das Mendi zur Spracheinstellung
(Hauptmeni > Optionen > Sprache).

Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Die Taste O K driicken, um Zugriff auf die
Sprachwahl zu erhalten.

1) Die Sprache Uber die Taste wahlen.

2) Die Taste O K driicken, um zu
speichern oder die Taste ES C driicken,
um zu beenden, ohne zu speichern.




MaBeinheit

Die MaReinheit der vom Gerat erfassten Werte einstellen.

MaBeinheit der Durchflussmenge

1) Offnen Sie das Menii zur Einstellung der
Mafeinheit der aktuellen Durchflussmenge
(Hauptmeni > Optionen > MaReinheit >
Durchfluss).

Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Die Taste O K driicken, um Zugriff auf die
MaReinheitswahl der Durchflussmenge zu
erhalten.

1) Die MaReinheit Uber die Taste

wabhlen.

2) Die Taste O K driicken, um zu
speichern oder die Taste ES C dricken,
um zu beenden, ohne zu speichern.

1) Offnen Sie das Menii zur Einstellung der
MaReinheit des Volumens (Hauptmenu >
Optionen > MaReinheit > Volumen).

Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Die Taste O K driicken, um Zugriff auf
die MaReinheitswahl des Volumens zu
erhalten.

1) Die Mafeinheit Uber die Taste

wahlen.

2) Die Taste OK drlicken, um zu
speichern oder die Taste ES C driicken,
um zu beenden, ohne zu speichern.




Displaykontrast

Stellen Sie den Displaykontrast ein.

Offnen Sie das Menii des Displaykontrasts
(Hauptmeni > Optionen > Kontrast
Anzeige).

Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Driicken Sie die Taste O K, um Zugriff auf
die Anderung der gewéhlten Meniiangabe
zu erhalten.

1) Geben Sie den Wert Uber die Taste

ein. Auf jedes Driicken wird der Wert um
5% erhoht, bis er auf 100% steigt. Driicken

Sie die Taste B , um so um 5% zu

verringern.

2) Driicken Sie die Taste OK, um zu
speichern, oder ES C zum Beenden ohne
zu speichern.




Alarmtone

Akustische Alarme aktivieren/deaktivieren.

Offnen Sie das Meni der Alarmténe
(Hauptmeni > Optionen > Alarmténe).
Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Driicken Sie die Taste O K, um Zugriff auf
die Anderung der gewéhlten Meniiangabe
zu erhalten.

1) Den Status Uber die Taste

einstellen.

2) Die Taste OK drlcken, um zu
speichern oder die Taste ES C driicken,
um zu beenden, ohne zu speichern.

Schaltflichentdne

Die Schaltflachentdne aktivieren/deaktivieren.

Offnen Sie das Meni der Alarmténe
(Hauptmend > Optionen >
Schaltflachenténe).

Unter der gewéhlten Angabe wird am
Display der aktuell eingestellte Zustand
angezeigt.

Driicken Sie die Taste O K, um Zugriff auf
die Anderung der gewahlten Meniiangabe
zu erhalten.

1) Den Status Uber die Taste

einstellen.

2) Die Taste O K driicken, um zu
speichern oder die Taste ES C drlcken,
um zu beenden, ohne zu speichern.




Bildschirmeinstellungen

In der Hauptbildschirmseite wird das Display in drei waagrechte Bereiche aufgeteilt
angezeigt.

Die durch die Symbole J und _:. | gekennzeichneten Bereiche stellen die einzeln
auf Null setzbaren partiellen Zahler der ausgebrachten Flussigkeit dar.

Die dritte Datei steht fir den Geschwindigkeitswert der aktuellen Durchflussmenge.
Jedem Bereich kann der gewlinschte Wert zugewiesen werden.

Partielle Zahler

Aktuelle Durchflussmenge

Offnen Sie das Menii der
Bildschirmeinstellungen (Hauptment >
Optionen > Bildschirmeinst.).

Driicken Sie die Taste O K, um Zugriff auf
die Anderung der gewahlten Meniiangabe
zu erhalten.

1) Den gewiinschten Wert Uber die Taste

wahlen.

2) Die Taste O K driicken, um den Wert zu
andern oder die Taste E S C driicken, um
zu beenden, ohne zu speichern.

1) Geben Sie dem Bereich den
gewinschten Wert Uber die Taste .

2) Die Taste OK drlcken, um zu
speichern oder die Taste E'S C driicken,
um zu beenden, ohne zu speichern.
Wiederholen Sie dieses Verfahren fir die
anderen 2 Werte.




Betriebsart

Geben Sie die gewiinschte Betriebsart ein.

Offnen Sie das Menti der Betriebsart
(Hauptmeni > Optionen > Betriebsart).
Unter der gewéahlten Angabe wird

im Display die aktuell eingestellte
Betriebsart angezeigt.

Dricken Sie die Taste O K, um so
Zugriff auf die Anderung der gewéhlten
Betriebsart zu erhalten.

1) Wahlen Sie die gewlinschte Betriebsart

Uber die Taste G .

2) Driicken Sie die Taste OK, um zu

speichern, oder ES G zum Beenden ohne
zu speichern.

ACHTUNG: Nach dem Driicken auf OK
wird im Display die nebenstehende
Bildschirmseite angezeigt.

Vor dem Andern der Betriebsart miissen
Sie sich dariiber vergewissern, dass alle
Sensoren vom Gerdt GETRENNT sind.

Driicken Sie die Taste O K, um die
Anderung zu bestitigen.
SchlieRen Sie die DER EINGESTELLTEN

BETRIEBSART ENTSPRECHENDEN
Sensoren an.
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Einstellmanagement

Die Einstellungen des VISIO kdnnen auf einen USB-Stick geladen oder dort
gespeichert werden, um das Gerat bei Bedarf neu konfigurieren zu kénnen, Probleme
zu l6sen oder einen anderen VISIO zu konfigurieren, ohne das gesamte manuelle
Eingabeverfahren wiederholen zu missen.
Nach Abschluss der Installation und Uberpriifung der korrekten

w Funktionsweise des VISIO, empfehlen wir Ihnen die gesamte Konfiguration
auf einem USB-Stick zu speichern.
Zum Laden oder Speichern der Einstellungen muss ein USB-Stick in den
entsprechenden Steckplatz im unteren Bereich des Visio eingesteckt werden.

1) Offnen Sie das Menii des Einstellmanag.
(Hauptmen > Einstellmanag.).

Driicken Sie die Taste O K, um so
Zugriff auf die Anderung der gewahlten
MenUangabe zu erhalten.

Ermdglicht die Wahl einer auf dem USB-
Stick gespeicherten Konfigurationsdatei
und damit eine erneute Einstellung des
VISIO.

ACHTUNG: Wird die Datei SETUP.BIN
vom USB-Stick in den VISIO geladen,
gehen alle bis zu diesem Moment
vorgenommenen Einstellungen
verloren.

1) Wahlen Sie Uber die Taste nun die

gewlinschte Steuerung.

2) Driicken Sie die Taste OK, um das
Laden zu bestatigen, oder ES G zum
Beenden ohne zu speichern.

Um die Datei SETUP.BIN laden zu kdnnen, muss sie im Wurzelverzeichnis des
USB-Sticks vorhanden sein.

Sollte das Einlesen der Konfiguration den Wechsel der Betriebsart und die
Anwendung von unterschiedlichen Sensoren als diejenigen, die momentan
verwendet werden, mit sich bringen, miissen Sie sich dariiber vergewissern,
dass alle Sensoren vom Gerat GETRENNT sind.

Driicken Sie die Taste O K, um die Ladefunktion zu bestatigen.
SchlieRen Sie die Sensoren erneut an.
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Erméglicht das Speichern der
Konfigurationsdatei des VISIO auf einem
USB-Stick: Spater kénnen Sie die Datei
immer wieder dann einlesen, wenn die
selben Einstellungen erforderlich sind.

1) Wahlen Sie Uber die Taste nun die

gewlinschte Steuerung.
2) Dricken Sie die Taste OK, um das
Speichern zu bestatigen, oder ES G zum
Beenden ohne zu speichern.
Sollte bereits eine Datei SETUP.BIN
w im Wurzelverzeichnis des
USB-Sticks vorhanden sein, wird
besagte Datei iiberschrieben.
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Menii Test

In diesem Meni kénnen einige Informationen angezeigt und ein Betriebstest des
VISIO vorgenommen werden:

- Firmware-Version:
am Display wird die am Geréat installierte Firmware-Version angezeigt.

- Batteriespannung:
am Display wird das Spannungsniveau der Versorgung des Gerats angezeigt.

Displaytest

Der Displaytest Uberpriift den korrekten Betrieb des Display des Gerats.

1) Offnen Sie das Menii des Displaytests
(Hauptmeni > Test > Display).

Die Taste O K driicken, um Zugriff auf die
Uberpriifung zu erhalten.

Das Display zeigt alle aktivierten Pixels an.

Die Taste ES G drlicken, um wieder
auf die vorausgehende Bildschirmseite
zurlickzukehren.

Tastentest

Der Tastentest iberprift den korrekten Betrieb der Tasten des Gerats.

Offnen Sie das Menii des Tastentests
(Hauptmeni > Test > Schaltflachen).

Die Taste O K driicken, um Zugriff auf die
Uberpriifung zu erhalten.

1) Durch Driicken einer Taste wird der
entsprechende Bereich des Displays
eingeschaltet.

Um diesen Bereich zu verlassen, die Taste
E S C driicken: nachdem das Einschalten
des entsprechenden Bereichs wird im
Display gezeigt, kehrt das Gerat zur
vorherigen Bildschirmseite zurtick.
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Sensorentest

Der Sensorentest Uberpriift den korrekten Betrieb der am Gerat angeschlossenen

Sensoren.

Offnen Sie das Menii des Sensorentests
(Hauptmen( > Test > Sensoren).

Die Taste O K drlicken, um Zugriff auf die
Uberpriifung zu erhalten.

Unter der gewahlten Angabe wird am
Display der vom Sensor aktuell gemessene
Wert angezeigt.

1) Je nach eingestellter Betriebsart kdnnten
mehr als ein Sensor angezeigt werden.
Sollte dies der Fall sein, wahlen Sie den
gewlinschten Sensor Uber die

Taste aus.

2) Zum Beenden die Taste ES C dricken.
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EINSATZ

14 1/min

Lassen Sie die Flussigkeit in die
Anlage ein. Das Display beginnt, den
zunehmenden Wert der gemessenen
Flissigkeitsmenge und der aktuellen
Durchflussmenge anzuzeigen.

Zur Anzeige einer Datei im

Gesamtanzeigemodus die Taste SO

lange hintereinander driicken, bis sich
der Wert im mittleren Bereich des Display
befindet.

Um einen Zahler auf Null zu setzen, muss

dieser im Gesamtanzeigemodus angezeigt
werden.

Die Taste hintereinander driicken, bis sich

der auf Null zu setzende Wert im mittleren

Bereich des Displays befinden wird.

Die Taste B zwei Sekunden lang
dricken.

Der Wert wird auf Null gesetzt.

Die Anzeige des Symbols

weist darauf hin, dass die Durchflussmenge oder der

Zzhler den anzeigbaren max. Wert iiberschritten hat.

Die Zahler verfiigen liber bewegliches Komma und zeigen maximal 4 Ziffern an.
Bis zu 999,99 werden zwei Dezimalstellen angezeigt, dann werden sie um 1 und 0
verringert, wenn sie auf die Tausender- und Zehtausenderanzeige umschalten.
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INSTANDHALTUNG / DIAGNOSTIK / REPARATUR

- AusschlieBlich nur mit einem feuchten und weichen Lappen reinigen.
- Keine aggressiv wirkenden Reinigungsmittel oder Substanzen verwenden.
- Keinen direkten Wasserstrahl fiir die Reinigung der Vorrichtung verwenden.

Storungen und Abhilfen

STORUNG

URSACHE

ABHILFE

VISIO ist ausgeschaltet
oder lasst sich nicht
einschalten

Keine Versorgung.

Die Anschllsse des
Versorgungskabels
Uberprifen.

Das Gerét ist
ausgeschaltet.

Driicken Sie die
Einschalttaste.

VISIO zeigt falsche Daten
an

Falsche Programmierung.

Die Programmierung
des angezeigten Werts
kontrollieren

Probleme an den Sensoren

Probleme am VISIO

Setzen Sie sich mit
dem nachstliegenden
Kundendienst in
Verbindung.

Die Beflllungspumpe (falls
vorhanden) startet nicht

Keine Versorgung im
Pumpenstoppmodul

Den Anschluss des
Versorgungskabels
Uberprifen.

ENTSORGUNG NACH STANDZEITENDE

Muss in Konformitat mit der im entsprechenden Entsorgungsland giiltigen Gesetzgebung

entsorgt werden.
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten des Geréts

Beschreibung

Visio

Display Grafisches LCD 128 x 64 Pixel mit Hintergrundbeleuchtung
Versorgungsspannung 9+ 16 Vdc
Kurzschlussschutz .
Verpolungsschutz .
Max. Frequenz 1,2 kHz
Analogeingange 4 +20 mA
Digitalausgang - Max. Strom 100 mA
o Stomarame e 160 ma
Betriebstemperatur _429;(_: 117508:?:
-30°C +80°C

Einlagerungstemperatur

22 °F + +176 °F

Abmessungen

126 x 79 x 66 mm

Gewicht

245 g
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Hauptmenii

Wert Min. Max. Default UDM Hinweis
Durchflussmesser Kalibration 1 10000 OFF pls/l -
Durch Einstellen des Werts
Min Durchfluss 0.1 1000 OFF min. auf"OFF" kann der Alarm
Alarme deaktiviert werden
Durch Einstellen des Werts
Max Durchfluss 0.1 1000 OFF I/min. auf"OFF"kann der Alarm
deaktiviert werden
Display Kontrast 0 100 50 % -
Einstellbare Sprachen:
Italiano, English, Espafiol,
Sprache - - English - Portugués, Frangais,
Deutsch, Cesky, Polski,
Pycckuit, Magyar, =Y.
Optionen MaReinheit der . . Einstellbare MaBeinheiten:
- I/min.  l/min.

Durchflussmenge

I/min, GPM, m¥h

MaReinheit des
Volumens

- Liter

Einstellbare MaReinheiten:
I, gal, m®
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GARANTIEBEDINGUNGEN

1.

ARAG s.r.l. garantiert dieses Gerat fiir eine Dauer von 360 Tagen (1 Jahr) ab dem Datum,
an dem es an den Endkunden verkauft wurde (Lieferscheinangaben ausschlaggebend.
Die Komponenten des Gerats, die wegen Material- oder Bearbeitungsfehlern der
unanfechtbaren Beurteilung der ARAG gemaR als defekt resultieren sollten, werden
kostenlos von der in lhrer Nahe liegenden und zum Zeitpunkt der Eingriffserfordernis
tatigen Kundendienststelle repariert oder ausgewechselt. Davon ausgenommen sind
folgende Kosten:

Ausbau und erneute Montage des Gerats aus bzw. in die Herkunftsanlage;

Transport des Gerats zur Kundendienststelle.

Folgende Schaden werden nicht von der Garantie abgedeckt:

Transportschaden (Kratzer, Beulen und &hnliches);

Schéden, die sich aus einer falschen Installation oder aus Defekten ergeben, die sich
von mangelnden Leistungen der elektrischen Anlage oder deren Unangemessenheit
ableiten lassen oder die auf Umgebungs-, klimatische oder anderweitige Bedingungen
zuriickfuhrbar sind;

Schaden, die sich durch den Einsatz fir die Bespritzung, Bespriihung,
Unkrautvertilgung oder jegliche anderweitige Anbaubehandlung ungeeigneter
chemischer Produkte ergeben, die das Gerat beschadigen kénnten;

Stoérungen, die auf Vernachlassigung, Nachlassigkeit, Handhabungen, Unfahigkeit
im Einsatz oder von unbefugtem Personal durchgefiihrte Anderungen zuriickgefiihrt
werden koénnen;

falscher Einbau und falsche Einstellungen;

Schéden, die auf eine mangelnde regelmaRige Instandhaltung, wie Reinigung der
Filter, DUsen, usw. zurlickgefiihrt werden kénnen;

alle Ublichen VerschleilRerscheinungen.

Die Instandsetzung des Gerats wird in Zeiten erfolgen, die mit den
Organisationserfordernissen der Kundendienststelle kompatibel sind.

Keine Garantieleistungen werden auf Aggregate oder Komponenten gegeben, die
nicht zuvor gewaschen und bei denen die Riickstande der verwendeten Produkte nicht
entfernt wurden.

Auf die unter Garantiebedingungen ausgelibten Reparaturen wird eine Garantie fiir ein
Jahr (360 Tage) ab Reparatur- oder Austauschdatum gegeben.

ARAG erkennt auRer den hier angefiihrten Garantiebedingungen keinerlei weitere
ausdriickliche oder selbstverstandliche Garantien an.

Kein Vertreter oder Verkaufer ist dazu befugt, weitere Haftungspflichten fiir die ARAG-
Produkte anzunehmen.

Die Dauer der vom Gesetz anerkannten Garantien, einschlieflich der handelsiblichen
Garantien und Vereinbarungen fiir bestimmte Zwecke, sind zeitlich auf die hier
angeflhrte Gultigkeit beschrankt.

ARAG erkennt in keinem Fall, weder direkte noch indirekte, spezielle oder durch
eventuelle Schaden verursachte Einnahmeverluste an.

Die unter Garantiebedingungen ausgetauschten Teile verbleiben im Eigentum der ARAG.

Alle Informationen bezliglich der Sicherheit, die in den Verkaufsunterlagen enthalten sind und
die die Einsatzgrenzen, die Leistungen und die Eigenschaften des Produkts anbelangen,
missen dem Endverbraucher auf Verantwortung des Kaufers libertragen werden.
Fur jegliche Streitigkeiten ist der Gerichtsstand in Reggio Emilia zustandig.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

1. ARAG s.r.l. garantiert dieses Gerat fiir eine Dauer von 360 Tagen (1 Jahr) ab dem Datum,




5r und ile der ARAG , um so die vom Hersteller

o
die Zeit hinweg aufrecht erhalten zu kénnen. Immer Bezug auf die Intemetadresss www.aragnet.com

aber
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ANordson Company

42048 RUBIERA (Reggio Emilia) - ITALY
Via Palladio, 5/A

Tel. +39 0522 622011

Fax +39 0522 628944
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